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Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter

(De vergadering wordt geopend om 10.10 uur.)

Wetsontwerp houdende instemming met
het Internationaal Verdrag van 2001 inzake
de burgerlijke aansprakelijkheid voor
schade door verontreiniging door
bunkerolie, en met de Bijlage, gedaan te
Londen op 23 maart 2001 (Stuk 4-1188)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw Hermans verwijst naar haar
schriftelijke verslag.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V) Vanmiddag
zullen wij hopelijk een belangrijk verdrag van 2001
goedkeuren over schade door verontreiniging door
bunkerolie. Dat is een bekend fenomeen voor wie de
ontwikkelingen in het maritieme milieu volgt. Alleerger ik
mij aan het feit dat het verdrag acht jaar latey mmet
worden goedgekeurd.

Bovendien vrees ik dat we opnieuw meemaken wathetet
MARPOL-verdrag gebeurde. De Senaat keurde het
MARPOL-verdrag goed in 1984. Omdat de
uitvoeringsbesluiten en bijlagen niet tijdig in IBstigisch
Staatsbladverden gepubliceerd, kon een aantal feitelijke
overtredingen van die wetgeving niet worden betstZaf
heeft de rechtbank van Brugge vonnissen geveld grose
incidenten, meer bepaald een oliespoor van 30 kinéa 80
m breed. Het openbaar ministerie vorderde 4 milpamo
schadevergoeding. De rechter kon die schadevemmpedi
echter niet toekennen omdat de regering nagelagn h
uitvoeringbesluiten en bijlagen te publiceren.

Ik hoop dat dit met het voorliggende verdrag nittdeval zal
zijn.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedsti#88/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol van 1996 tot wijziging van het
Verdrag van 1976 inzake beperking van
aansprakelijkheid voor maritieme
vorderingen, gedaan te Londen op

2 mei 1996 (Stuk 4-1192)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw Hermans verwijst naar haar

Présidence de M. Hugo Vandenberghe, premier
vice-président

(La séance est ouverte a 10 h 10.)

Projet de loi portant assentiment a la
Convention internationale de 2001 sur la
responsabilité civile pour les dommages
dus a la pollution par les hydrocarbures de
soute, et a '’Annexe, faites a Londres le
23 mars 2001 (Doc. 4-1188)

Discussion générale
M. le président — Mme Hermans se réfere a son rapport
écrit.
M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- Cet aprés-midi, nous
adopterons, je I'espére, une importante converdi®2001
sur les dommages dus a la pollution par les hyditoeees de
soute. Ce genre de pollution est bien connu de gaix
s'intéressent aux évolutions du milieu maritime skale

chose qui m’irrite est qu'il ait fallu huit annéesur adopter
ce traité.

Je crains en outre que nous revivions les péripétela
convention MARPOL que le Sénat avait adoptée en 19&4.
annexes et arrétés d’'exécution n'ayant pas étéigmidans
les délais awMoniteur belgecertaines infractions, parfois
graves, a cette législation n’ont pas pu étre samctées.

J'espére que cela n'arrivera pas avec cette conwarti.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiorégiexres
et de la Défense est identique au texte du praéoid \VVoir
document 4-1288/1.)

— Les articles " a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment au
Protocole de 1996 modifiant la Convention
de 1976 sur la limitation de la
responsabilité en matiere de créances
maritimes, fait a Londres le 2 mai 1996
(Doc. 4-1192)

Discussion générale

M. le président — Mme Hermans se réfere a son rapport
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schriftelijke verslag.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Om naar een
schriftelijk verslag te verwijzen, moet de rappartevel
aanwezig zijn.

Er zijn senatoren die graag als rapporteur op eesiage
worden vermeld; ik vind het niet meer dan normaglzd dan
ook bij de bespreking in plenaire vergadering aamigveijn.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedsiiil92/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
23 maart 1989 betreffende de verkiezing
van het Europees Parlement (Stuk 4-1252)
(Evocatieprocedure)

Wetsvoorstel tot wijziging van het
Kieswetboek inzake het bewijs tot
machtiging van een andere kiezer bij
tijdelijk verblijf in het buitenland (van
mevrouw Martine Taelman en

de heer Patrik Vankrunkelsven, Stuk 4-590)

Wetsontwerp houdende verscheidene
wijzigingen inzake verkiezingen
(Stuk 4-1253)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Ik stel voor de wetsontwerpen en het
wetsvoorstel samen te besprekgnstemming)

De voorzitter. — Het woord is aan de heer Claes voor een
mondeling verslag.

De heer Dirk Claes (CD&V), rapporteur. — Het eerste
wetsontwerp werd eerder in de Kamer goedgekeursaen
evocatie in de Senaatscommissie voor de Binnendaidken
en voor de Administratieve Aangelegenheden behdndel
Daar werd het op 31 maart goedgekeurd.

De twee wetsontwerpen strekken er in de eerstéspioa de
verbeteringen die door de wet van 13 februari 288 de
federale wetgevende verkiezingen werden ingevaerd,
integreren in de wetgeving tot regeling van de rlitaden
van de verkiezing van de gewest- en de
gemeenschapsparlementen, alsook van het Europees
Parlement.

De voorliggende wetsontwerpen zullen onder andeoe v
vrijwilligers de mogelijkheid creéren om zich varisf jaar

écrit.
M. Joris Van Hauthem (VB) — Pour se référer a son rapport
écrit, le rapporteur doit au moins étre présent.

Certains sénateurs aiment voir leur nom cité surapport et
jestime normal qu’ils assistent alors aux débaisséance
pléniére.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiorériexres
et de la Défense est identique au texte du preéoid VVoir
document 4-1192/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi modifiant la loi du

23 mars 1989 relative a I'élection du
Parlement européen (Doc. 4-1252)
(Procédure d’évocation)

Proposition de loi modifiant le Code
électoral en ce qui concerne la piéce a
produire pour mandater un autre électeur
en cas de séjour provisoire a I'étranger (de
Mme Martine Taelman et M. Patrik
Vankrunkelsven, Doc. 4-590)

Projet de loi portant diverses modifications
en matiere électorale (Doc. 4-1253)

Discussion générale

M. le président — Je vous propose de joindre la discussion
des projets et de la proposition de (@issentiment)

M. le président — La parole est a M. Claes pour un rapport
oral.

M. Dirk Claes (CD&V) rapporteur. — Le premier projet de
loi a d’abord été adopté par la Chambre puis examapres
évocation, par la commission de I'Intérieur et ddfaires
administratives du Sénat. Celle-ci I'a adopté len3ars.

Ces deux projets de loi visent principalement agrer les
corrections apportées par la loi du 13 février 2087 vue
des élections |égislatives fédérales, dans la légis réglant
les modalités de I'élection des parlements régisnatu
communautaires et du Parlement européen.

lls permettront notamment aux volontaires de siéger
qualité d’assesseur d'un bureau de vote des I'dgé&ians,
au lieu de 30 précédemment. Il était fréquent qeeeghrents
de jeunes enfants soient appelés a étre assesseurs.

Dorénavant, la numérotation des candidats figurauasi sur
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als bijzitter voor de kies- en telbureaus te meld&neger
moest een bijzitter minstens 30 jaar zijn. Het gethe
geregeld dat ouders van kleine kinderen als lajzitterden
opgeroepen.

Voorts zullen de nummers van de kandidaten meesdjpstl
worden geplaatst, wat vroeger niet het geval was.

Het wetsontwerp houdende verscheidene wijzigingeakie
verkiezingen brengt ook nog een aantal wijzigingan die
zich na de verkiezingen van 10 juni 2007 opdronyemrts
worden nog een aantal specifieke wijzigingen in het
Algemeen Kieswetboek aangebracht.

Zo zullen bijvoorbeeld de verkiezingen in de toekbdwor
internationale waarnemers kunnen worden gevolgerrnite
wordt ingegaan op een vraag van de OVSE.

Tenslotte beoogt het wetsontwerp twee welbepaalde
doelstellingen. In de eerste plaats wordt de toikgnvan
een volmacht versoepeld. Men zal tot op de dag @é6r
verkiezingen via een verklaring op eer volmachtriem
verlenen bij een verblijf in het buitenland. Hel meet andere
woorden mogelijk worden om zonder attest van hdtlijein
het buitenland volmacht te verlenen, en dat talatpvoodr de
verkiezingen. Daarnaast wordt een antwoord gebogédret
arrest nr. 187/2005 van het Arbitragehof. De sdhgrgan
het stemrecht naar aanleiding van een strafrejiaeli
veroordeling wordt opgeheven. De rechter zal disteads
moeten uitspreken en de duur ervan bepalen.

De Raad van State heeft in zijn advies over de twee
wetsontwerpen geen specifieke opmerkingen geforendle

Het wetsvoorstel van mevrouw Taelman en

de heer Vankrunkelsven vervalt. De amendementen van
senator Jansegers c.s. op wetsontwerp 4-1252 feetlefde
verkiezing van het Europees Parlement zijn onontejkk
verklaard. De amendementen op wetsontwerp 4-1253
houdende verscheidene wijzigingen inzake verkiezingan
de heer Coveliers c.s. en van de heer Buysse en
mevrouw Jansegers zijn verworpen.

Beide wetsontwerpen zijn in de commissie unaniem
aangenomen door de aanwezige leden.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)- Ik wijs de
huidige minister niet met de vinger na, maar héttea
betreuren dat er geen regeling is getroffen om é&ettje in
het buitenland verblijven, aan de verkiezingen \amr
parlementen van de deelstaten en voor het Europees
Parlement te laten deelnemen. Ik vind dat zeerHggzijn
belangrijke verkiezingen. Tienduizenden Belgen wandmet
buitenland, maar betalen in Belgié belastingen.afadn hun
verplichtingen als Belg na, maar ze krijgen geemsécht.

Ik begrijp dat dit niet kon worden geregeld op kadrmijn,
maar we weten toch al vijf jaar dat verkiezingeonnde
parlementen van de deelstaten en voor het Europees
Parlement zullen plaatsvinden. Ik weet dat een diewe
meerderheid nodig is voor een dergelijke regelingla een
dergelijke regeling ook verband houdt met andekerza
maar ik betreur het toch. Het is onaanvaardbaar.

— De algemene bespreking is gesloten.

les bulletins de vote.

Le projet de loi portant diverses modificationsmatiere
électorale apportent encore d’autres modificatioieyenues
indispensables aprés les élections du 10 juin 280i5j que
des adaptations spécifiques du Code électoral.

Les élections pourront ainsi étre suivies par desepvateurs
internationaux. Nous accédons de la sorte a uneaddmde
'OSCE.

Enfin, le projet de loi poursuit deux objectifs bigécis. Il
vise tout d'abord a assouplir les modalités du e
procuration. Jusqu’a la veille des élections, uacébur
séjournant a I'étranger pourra, par une simple déation
sur 'honneur, donner procuration. Autrement dithé devra
plus remettre une piéce attestant son séjour galéfer. Le
projet de loi vise en outre a donner une répongmadte a
l'arrét de la Cour constitutionnelle n°® 187/2005 du

14 décembre 2005. La privation automatique du dieit/ote
consécutive a une condamnation pénale est supprigfiée
devra étre prononcée par le juge pénal qui en éiXai-méme
la durée.

Le Conseil d’Etat n’a formulé aucune observationciigue
dans son avis sur les deux avant-projets de loi.

La proposition de loi de Mme Taelman et de

M. Vankrunkelsven est devenue sans objet. Les amentie
de la sénatrice Jansegers et consorts au projdth252
relatif & I'élection du Parlement européen ont éétlarés
irrecevables. Les amendements au projet n® 4-128amt
diverses modifications en matiére électorale, idtrits par
M. Coveliers et consorts, M. Buysse et Mme Jansegent
rejetés.

Les deux projets de loi ont été adoptés a 'unadimés
membres présents.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- Je n'incrimine pas
I'actuel ministre mais il est regrettable qu'aucune
réglementation n'ait été élaborée pour permettrg Belges
résidant a I'étranger de participer aux électiordgionales et
européennes. Ce sont pourtant des élections impegaDix
mille Belges vivent a I'étranger mais paient desdtsen
Belgique. lls remplissent leurs obligations de Belgpess
n'ont pas le droit de vote.

Nous savons depuis cing ans déja que des élections
régionales et européennes vont avoir lieu. Je galisne telle
réglementation requiert une majorité des deux tedrast liée
a d’'autres dossiers mais je le regrette néanmdsst
inacceptable.

— La discussion générale est close.
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Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp tot
wijziging van de wet van 23 maart 1989 betreffende
de verkiezing van het Europees Parlement

(Stuk 4-1252) (Evocatieprocedure)

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Binnenlandse Zaken en voor de Administratieve
Aangelegenheden is dezelfde als de tekst van hetldoo
Kamer van volksvertegenwoordigers overgezondenesptw
Zie stuk Kamer 52-1798/6.)

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Het is een kwalijke
gewoonte om enkele maanden voor de verkiezingen de
wetgeving aan te passen. In dit ontwerp wordenigwjgen
die na de verkiezingen van 2007 noodzakelijk werden
opgenomen, maar dat had de voorbije twee jaar moete
gebeuren. Dit is echt geen goede manier van werken.

Ik ben verontwaardigd omdat de voorzitter van damissie
enkele amendementen over de kieskringen onontvigakel
heeft verklaard. We hebben ze dan ook opnieuw émbare
vergadering ingediend.

De wet van 23 maart 1989 bepaalt dat er vier kiegkn zijn:
de Duitstalige, de Vlaamse, de Waalse en de kiggkri
Brussel-Halle-Vilvoorde. Onze amendementen, dideye
laatste kieskring betrekking hebben, werden opvetsiagen
arbitraire manier onontvankelijk verklaard, zodatraet
konden worden besproken. Daartoe verwees de viaorgan
de commissie naar artikel 59 van het Reglementmlat,
tegenstelling tot het Reglement van de Kamer, aedthat
bepalingen toe te voegen aan een wetsvoorstehof ee
wetsontwerp als ze daarmee verband houden.

Onze amendementen die ertoe strekken bepalingda toe
voegen, vallen perfect binnen de contouren van het
wetsontwerp tot wijziging van de wet van 23 ma&dd
betreffende de verkiezing van het Europees Parlemaarin
we wijzigingen wensen aan te brengen.

Ik herhaal dat de voorzitter van de commissie deze
amendementen op een volslagen arbitraire manier
onontvankelijk heeft verklaard. Het is toch nietdanmen
voorzitter is van de commissie voor de Binnenlaritiseen
en voor de Administratieve Aangelegenheden dat mmaet
denken ook voorzitter te zijn van bijvoorbeeld Ratlement
van Albanié.

Ik heb de voorzitter van de Senaat gisteren diegesarde dan
ook een brief bezorgd. Daarenboven verwijs ik naar
precedenten. Voor de federale verkiezingen van beeft
men immers ook zogenoemde technische wijzigingen
aangebracht in het Kieswetboek.

Wij hebben toen van die bespreking gebruik gemakt
enkele amendementen met betrekking tot de kieskring
Brussel-Halle-Vilvoorde in te dienen. Ze werden wel
ontvankelijk verklaard en er werd kort over gedssieerd,
zoals men kan nagaan in het verslag van collegaébés.
Die amendementen werden terecht ontvankelijk varkla
omdat ze bijkomende wijzigingen in het Algemeen
Kieswetboek wilden aanbrengen en daarmee perfecehi
de contouren bleven van wat toen werd besproken.

Ik zal dus niet aanvaarden dat onze amendemerieewegl
zoals dat hoort, opnieuw hebben ingediend in degiie
vergadering, onontvankelijk worden verklaard, wddar

Discussion des articles du projet de loi modifiant la
loi du 23 mars 1989 relative & I'élection du
Parlement européen (Doc. 4-1252) (Procédure
d’évocation)

(Le texte adopté par la commission de I'Intérieudes
Affaires administratives est identique au texte chjgb
transmis par la Chambre des représentants. Voildeument
Chambre 52-1798/6.)

M. Joris Van Hauthem (VB) — On a pris la facheuse
habitude d’adapter la Iégislation quelques moisravas
élections. Dans le présent projet, on incorpore les
modifications rendues nécessaires apres les électie 1997
alors gqu’on a eu deux ans pour le faire. Ce n'ext pne
bonne maniere de travailler.

Je suis scandalisé que le président de la commissio
déclaré irrecevables certains amendements portanias
circonscription électorale. C'est pourquoi nous &sns
réintroduits en séance pléniere.

La loi du 23 mars 1989 instaure quatre circonsddps
électorales : germanophone, flamande, wallonnerex@&les-
Hal-Vilvorde. Puisque nos amendements relatif &ecett
derniére circonscription ont été, de maniére totdih
arbitraire, déclarés irrecevables, ils n'ont pu étdiscutés. Le
président de la commission a renvoyé a cet effatticle 59
du Réglement qui, contrairement au Réglement de la
Chambre, autorise I'ajout de dispositions a unegmsition

ou un projet de loi pour autant qu’elles y soigées.

Nos amendements tendant a ajouter des disposgimmts
parfaitement a leur place dans le projet de loi iifiadt la loi
du 23 mars 1989 relative a I'élection du Parlemeuntopéen,
que nous souhaitons amender.

J'ai adressé hier un courrier a ce sujet au présiddu Sénat.
J'évoque aussi des précédents, par exemple lqdaitors
des élections fédérales de 2007, on a apporté des
modifications dites « techniques » au code élettora

Nous avons profité de cette discussion pour dépmselques
amendements relatifs & la circonscription électerdé
Bruxelles-Hal-Vilvorde. Déclarés recevables, ils fait
I'objet d’une bréve discussion.

Je n‘admettrai donc pas que ces amendements que nou
avons réintroduits en séance pléniéere soient déslar
irrecevables. Sinon, nous ne pourrions plus janaiender
un projet car un amendement tendant a modifierpdasts
auxquels le projet ne touche méme pas pourraibtagjétre
déclaré irrecevable.

Je suppose que nos amendements ont été déclarés
irrecevables parce qu'ils portaient sur la circonigtion
électorale de Bruxelles-Hal-Vilvorde. En effet, les
amendements que nous avons introduits au deuxifojet p
ont curieusement été déclarés recevables.

Le Sénat rate une nouvelle occasion d'adapter les
arrondissements électoraux a la réalité en vuedledtion
du Parlement européen. La circonscription de BriessHal-
Vilvorde est en effet aussi utilisée pour les éberti
européennes.

Je sais que cette fois, nous ne pourrons plus ramdarrét
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kunnen we de boeken wel sluiten. Dan moeten we noger
een ontwerp amenderen, want als een amendemeat erto
strekt zaken te wijzigen waar het ontwerp zelf agt raakt,
dan kan er altijd worden ingeroepen dat het onowik is.
Dat is te gek voor woorden.

Ik weet wel — of kan tenminste vermoeden, want jxmi
kan ik het natuurlijk niet — waarom onze amendegrent
onontvankelijk werden verklaard, namelijk wegens hu
inhoud, de kieskring Brussel-Halle-Vilvoorde. Op tweeede

de la Cour constitutionnelle mais cela n’enlévenréela
logique politique sous-jacente a la raison pourdatie du
c6té flamand, on demande la scission de cette maanption
pour la Chambre.

Etant donné la subdivision du pays en régions lisiimgies, il
n'est pas du tout logique qu’on puisse voter safiktes
flamandes en Flandre et a Bruxelles et qu’on puis$ersur
des listes francophones en Wallonie, a BruxellesHl-
Vilvorde. Il y a cing ans, le Parlement flamand dedsin

ontwerp hebben we immers ook amendementen ingedienddéja que cela change. En 2003, il avait adopté moest a

die zijn merkwaardig genoeg wel ontvankelijk vesklth

De Senaat mist weer eens een kans om de kieskroajen
voor de verkiezing van het Europees Parlement apas®en
aan de grondwettelijke realiteit. De kieskring BeisHalle-
Vilvoorde geldt niet alleen bij de verkiezingen vale Kamer
en de Senaat, maar helaas ook voor het Europeesrieat!
Ik weet wel dat we deze keer niet kunnen zwaaietnese
arrest van het Grondwettelijk Hof, maar dat doetshaf aan
de politieke logica achter de reden waarom aanrwaskant
de splitsing van de kieskring Brussel-Halle-Vilvdervoor de
Kamer wordt gevraagd.

Met de huidige grondwettelijke indeling in taalgeden is het
absoluut niet logisch dat de Vlaamse lijsten gelden
Vlaanderen en Brussel en de Franstalige lijstaiationié en
Brussel en Halle-Vilvoorde. Vijf jaar geleden wexan
Vlaamse kant ook al gezegd dat dit moest verander€2003
keurde het Vlaams Parlement bijna unaniem eenutsol
goed die aandrong op een splitsing van de kieslBmgsel-
Halle-Vilvoorde om de evidente redenen die hiezcaVaak
zijn herhaald. De Vlaamse regering werd ‘met aamgira
gesommeerd het regeerakkoord op dit punt uit teevoen
ervoor te zorgen dat de kieskring Brussel-Hallesdftirde en
het gerechtelijk arrondissement gesplitst werdeir dé
volgende Europese verkiezingen. Na het arrest van he
Grondwettelijk Hof van mei 2003 kwam in 2004, met d
Europese verkiezingen, de lakmoesproef en eiganlij&sten
de kieskringen toen al aan de grondwettelijke teiaken aan
de indeling in taalgebieden worden aangepast. Dast
destijds geen gehoor aan gegeven. Intussen isjhjaiav
later en is er voor de Kamer nog niets gebeurdzdaé zit nu
niet in de ijskast, maar in de diepvriezer tot rjari.

De Vlaamse partijen, die hier overigens schitteteor
afwezigheid, hebben schromelijk nagelaten in d&tjjkae
brengen wat ze al twee verkiezingen lang aan darivda
kiezers beloven, namelijk dat er een einde komtdzan
discriminatie die het bestaan van de kieskring 8zlislalle-
Vilvoorde nog altijd inhoudt. Maar de Vlaamse cglés
hebben straks bij de stemming nog steeds de miigpki
onze amendementen, die heel eenvoudig de kieskring
Brussel-Halle-Vilvoorde opheffen, goed te keureralsmog
hun beloftes aan de kiezers waar te maken.

De heer Francis Delpérée (cdH} Mijnheer de voorzitter, ik
vraag de toepassing van artikel 59, tweede lid, s
Reglement en de onontvankelijkheidsverklaring van de
amendementen die niet rechtstreeks verband houdehen
voorliggende wetsontwerp. Er is geen reden omestilijven
staan bij het opschrift van het ontwerp betreffedde
verkiezing van het Europees Parlement omdat hetesptw
slechts technische bepalingen bevat. Wij hebbemias de

aandacht gevestigd op de inhoud: de regeling veor d

I'unanimité une résolution prénant la scission deigzlles-
Hal-Vilvorde pour des raisons évidentes répétéesdarfois
ici. Le gouvernement flamand a été sommé d’exécuter
I'accord de gouvernement sur ce point et de faresarte que
I'arrondissement électoral de Bruxelles-Hal-Vilvorele
I'arrondissement judiciaire puissent étre scindearat les
prochaines élections européennes. Un an aprésétate la
Cour constitutionnelle de mai 2003, lors des étetdi
européennes, on a dit que les circonscriptionstéfates
devaient s'adapter a la réalité constitutionnelteada
répartition en régions linguistiques. A I'époque,@a pas
voulu I'entendre et cing ans plus tard, rien nestigassé
pour la Chambre. Le probléme restera non pas @ofmais
au congélateur jusque apres le 7 juin.

Les partis flamands, qui brillent d’ailleurs ici peur
absence, ont omis de mettre en pratique les praaess
électorales faites a leurs électeurs. Les colledia@sands
auront tout & I’heure, au moment du vote, I'occasio
d'adopter les amendements visant a supprimer cette
circonscription.

M. Francis Delpérée (cdH) — Monsieur le président, je vous
demande de faire application de I'article 59, ali@é de notre
Reéglement et de déclarer irrecevables des amendeogn

ne sont pas en lien direct avec I'objet du projetrgpus est
soumis. Il n'y a pas lieu de s'arréter a I'intitulé projet

relatif a I'élection du Parlement européen, prgjgtne porte
que sur des dispositions techniques dont on dealias

rappelé le contenu : le régime des assesseuggitea de la
procuration, la mise en ceuvre d'un arrét de la Cour
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bijzitters, de volmachtregeling, de uitvoering e arrest
van het Grondwettelijk Hof en een advies van dedRaa
State. Dat heeft niets te maken met de kieskringals ze in
de wet op de Europese verkiezingen zijn vastgelegd.

Ik voeg eraan toe — de heer Van Hauthem wees ew#ans al
op — dat het arrest van 26 mei 2003 niets met héemverp
te maken heeft omdat het slechts betrekking hpefeo
verkiezing van de volksvertegenwoordigers. De
grondwettelijke beginselen die de heer Buysse in de
commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden heeft ingeroepeneliji
de artikelen 1 tot 5 van de Grondwet, hebben everets
met het onderwerp uit te staan.

Moet ik er nog aan herinneren dat de parlementseeitgen
in principe verlopen op basis van provinciale kigstien? En
dat de kieskring van de provincie Luik — de herefias en
Elsen kunnen daarvan getuigen — een verzamelirgnis v
kiezers die leven in gemeenten die voor sommigan de
uitmaken van de Franse Gemeenschap en voor andaren
de Duitstalige Gemeenschap? Het idee dat de ingl@hin
gemeenschappen zou beantwoorden aan de indeling in
kieskringen geeft de tekst een betekenis diedtijieft.

Ik vraag u dus het amendement onontvankelijk tielamm.

De heer Dirk Claes (CD&YV). — De commissie voor de
Binnenlandse Zaken van de Kamer heeft verschillende
wetsvoorstellen over de splitsing van het kiesatissement
Brussel-Halle-Vilvoorde goedgekeurd, die weliswdaor het
belangenconflict zijn opgeschort. Als we de ameratgan
van de heer Van Hauthem nu zouden goedkeuren,ataed
nieuw belangenconflict kunnen doen ontstaan, wgtmeer
vertraging zou veroorzaken. Het is beter de lopende
procedures af te wachten in plaats van een nieawelcsel
van belangenconflicten op gang te brengen.

De heer Francis Delpérée (cdHy Ik wil er nog aan
toevoegen dat de voorstellen van de heer Van Hautfienan
zijn fractie als wetsvoorstel kunnen worden ingedieErvan
uitgaan dat ze gewoon als een amendement kunnetemor
behandeld, is voor mij echter een brug te ver.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — De discussie gaat niet
over de inhoud van onze amendementen, maar owgadg
of ze ontvankelijk zijn. Daarvoor verwijs ik naaathverslag
van de commissie voor de Binnenlandse Zaken end®or
Administratieve Aangelegenheden van 5 december 2066
de bespreking van het wetsontwerp houdende vedsinei
wijzigingen inzake verkiezingen. Die wijzigingemgen over
bijzitters, over volmachten, allemaal even techmisc
wijzigingen als die van het ontwerp dat we vandaag
behandelen. Onze fractie heeft toen amendemergediand
met de bedoeling de kieskring te wijzigen. Die zijn
ontvankelijk verklaard, eerst in de commissie edigraook

in de plenaire vergadering, waar wij ze opnieuwdgsd
ingediend. Ze zijn daar bediscussieerd en er is gegtemd.
Ik begrijp best dat de heer Delpérée niet staspimgen om
onze amendementen goed te keuren, maar daar gathe
over. Het gaat over de vraag of wij nog het grorttsligk
recht hebben om te amenderen.

Natuurlijk hebben onze amendementen met dit ontieerp
maken. De titel van het ontwerp alleen al maakizdat

constitutionnelle et d’un avis du Conseil d’EtatlaO&'a rien
a voir avec la détermination des circonscriptidestérales
telles que fixées par la loi sur les élections péemnes.

J'ajoute, comme M. Van Hauthem I'a d’allleurs djtie
I'arrét du 26 mai 2003 n’a rien a voir avec le spjaisqu’il
ne concerne que I'élection des députés. De plagriacipes
constitutionnels qui ont été invoqués, notamment pa

M. Buysse, en commission de I'Intérieur, a savesr |
articles 1 a 5 de la Constitution, n'ont rien arvmn plus
avec ce sujet.

Dois-je rappeler que les élections législatived&mulent en
principe sur la base d'une circonscription prowahei? Et que
la circonscription de la province de Liege — MM. I@slet
Elsen pourraient en témoigner — rassemble des étsdei
vivent dans des communes relevant pour les ura de |
Communauté francaise et pour les autres de la Comumél
germanophone ? L'idée selon laquelle ce seraitviaidn en
communautés qui répondrait a la division en circdpsons
électorales revient a donner au texte une portélengu
pourrait avoir.

Je vous demande donc de considérer lamendememheom
irrecevable et de le déclarer comme tel.

M. Dirk Claes (CD&V). — La commission de I'Intérieur de la
Chambre a adopté plusieurs propositions de loitreés a la
scission de 'arrondissement électoral de Bruxehied-
Vilvorde mais leur parcours a été suspendu par hdlito
d’'intérét. Si nous adoptons aujourd’hui les amenelets de

M. Van Hauthem, un nouveau conflit d'intérét pourraitre,
ce qui entrainerait davantage de retard encorestl
préférable d’attendre la fin des procédures en squiutét

gue de lancer un nouveau carrousel de conflitstétigts.

M. Francis Delpérée (cdH) — Permettez-moi d’'ajouter que
les propositions de M. Van Hauthem ou de son groupe
peuvent faire I'objet d’'une proposition de loi. Rea
considérer qu’elles peuvent étre inscrites dansimaple
amendement, il y a une marge que, pour ma parg je
franchis pas.

M. Joris Van Hauthem (VB) — La discussion ne porte pas
sur le contenu de nos amendements mais sur leavabdité.
Je renvoie a ce sujet au rapport de la commissisn d
I'Intérieur et des Affaires administratives du

5 décembre 2006, relatif a I'examen du projet dptotant
diverses modifications en matiére électorale. Gasiéres
concernaient les suppléants et les pleins pouvbirs.
s’agissait de modifications techniques telles qeites du
projet que nous examinons aujourd’hui. Notre groapeait
alors déposé des amendements pour modifier
I'arrondissement électoral. lls ont été déclarésaeables,
d’abord en commission puis en séance pléniéresoavihient
été a nouveau déposés. lIs y ont été examinés &tion
I'objet d’un vote. Je comprends que M. Delpérésagte pas
de joie a I'idée d’approuver nos amendements naaisdst
pas la question. Il s’agit de savoir si nous avtendroit
constitutionnel d’amender.

Bien entendu, nos amendements concernent ce Bojet.
intitulé précise clairement les choses : le profetdifie la loi
du 23 mars 1989. Nous y apportons quelques motidfita
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duidelijk: het ontwerp brengt wijzigingen aan inwlet van
23 maart 1989. Wij voegen daar enkele wijzigingan @e.
Zo eenvoudig is dat. Stel eens voor dat de regaridg
commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden nog een amendemagint
ingediend, omdat ze ontdekt had dat er iets nogitkl Als
ons amendement onontvankelijk wordt verklaard, dauook
met zo'n regeringsamendement moeten gebeurensDath
te gek voor woorden. Wij willen met dit amendemalieen
doen wat in artikel 59 van het Reglement van dea&en
beschreven staat: ‘Onder een amendement wordaaerstk
voorstel om een of meer bepalingen van een voabtel
ontwerp te wijzigen, te vervangen of te doen véevabf om
er bepalingen aan toe te voegen op een aan te piaas.’

De heer Francis Delpérée (cdH) U moet de tekst tot aan
het einde lezen. Er staat nergens dat het gaat dwifggen,
vervangen of schrappen van een of meer bepalingeeen
wet. Er staat: voorstel om een of meer bepalingen‘vat’
voorstel of ‘het’ ontwerp dat wordt besproken, fgigen, te
vervangen of te doen vervallen. Dat is niet hedeelf

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Er staat toch zeer
duidelijk ‘om er bepalingen aan toe te voegen'. Bairecies
wat wij doen. Overigens heeft de Senaat in 2006i@sep
basis van dit artikel geoordeeld dat onze amend&men
ontvankelijk waren. En nu zou de Senaat, op basis v
datzelfde artikel, precies het tegenovergestelém@®at kan
niet.

De voorzitter. — De heer Van Hauthem heeft uiteraard, ne
als alle leden van de oppositie, het recht om &ropjzen dat
het amenderingsrecht door de Grondwet is vastgelegtht
het zeer uitzonderlijk is dat de voorzitter amenédptan
onontvankelijk verklaart. Het precedent van 2006rian we
niet zonder meer verwerpen, maar de toestand vgnslaa
totaal anders dan die van 2006.

De voorzitter heeft de bevoegdheid om ongrondwettig
amendementen onontvankelijk te verklaren. Dat tlijk
verschillende precedenten. Welnu, ik moet rekehimgden
met artikel 143 van de Grondwet over de voorkongingle
regeling van belangenconflicten. Los van de diseusiswe
artikel 59 van het Reglement van de Senaat kuroegassen
rijst de vraag of het probleem vandaag niet tadadkers ligt,
doordat we nu te maken hebben met een belangeitonfl

De Kamercommissie voor de Binnenlandse Zaken en de
Algemene Zaken en het Openbaar ambt heeft het qntatr
splitsing van de kieskring Brussel-Halle-Vilvoorde
goedgekeurd en dat maakt het voorwerp uit van een
belangenconflict. We moeten de procedure van dedsvet
voor de behandeling van een belangenconflict respet
We kunnen niet iedere week bij de behandeling esnod
andere kieswet de regeling proberen in te voeremel
voorwerp uitmaakt van een belangenconflict. De gdoice
inzake een belangenconflict houdt immers in dat de
parlementaire behandeling wordt geschorst. Dooinoié¢nen
van deze amendementen zegt het Vlaams Belangedat di
procedure niet geschorst is. Indien de Senaat de
amendementen ontvankelijk zou verklaren, dan kaedee
leiden dat, juist wegens het cumuleren van amendimen
een belangenconflict uiteindelijk nooit over ditdenwerp kan
worden gestemd.

C’est aussi simple que ¢a. Imaginez que le gouveene ait
déposé un amendement en commission de I'Intérialese
Affaires administratives aprés avoir découvert quelque
chose n’allait pas. Si notre amendement est déclaré
irrecevable, ce devrait aussi étre le cas d’urateendement
gouvernemental. Cela dépasse I'entendement. Aveg not
amendement, nous ne voulons faire que ce que prévoi
I'article 59 du réglement du Sénat : « Par amendeiri&m
entend toute proposition visant a modifier, remplaau
supprimer une ou plusieurs dispositions d’'une psijan ou
d’'un projet, ou & insérer des dispositions a unrerich
indiquer ».

M. Francis Delpérée (cdH) — Lisez le texte jusqu’au bout. Il
ne dit pas qu'il s'agit de modifier, de remplacearde
supprimer une ou plusieurs dispositions d'unellast dit :
modifier, remplacer ou supprimer une ou plusieurs
dispositions « de » la proposition ou « du » prgjétest en
discussion. Ce n’est pas la méme chose.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Il y figure pourtant trés
clairement : « ... visant a y insérer des dispostionC’est
exactement ce que nous faisons. D'ailleurs, en 2@08énat
a estimé, précisément sur la base de cet articie,rps
amendements étaient recevables. Or aujourd’hui)sbase
du méme article, le Sénat ferait exactement leraoet?
C’est inadmissible.

M. le président— M. Van Hauthem a bien entendu, comme
tous les membres de I'opposition, le droit de gmér que le
droit d’'amendement est consacré par la Constitugbgu'’il
est particulierement exceptionnel que le présidiéctare des
amendements irrecevables. Nous ne pouvons repatsrgus
le précédent de 2006 mais la situation actuelle@siement
différente.

Le président a le pouvoir de déclarer irrecevalies
amendements inconstitutionnels. C’est ce qui résks
différents précédents. Or je dois tenir compte'aititle 143
de la Constitution relatif a la prévention et aiglément des
conflits d’'intéréts. Indépendamment de la questiersavoir
si nous pouvons appliquer 'article 59 du reglementSénat,
il convient de se demander si le probléme n’estuangi hui
pas totalement différent ; nous aurions dés lofaied a un
conflit d'intéréts.

La commission de I'Intérieur, des Affaires généralede la
Fonction publique de la Chambre a adopté le proget d
scission de 'arrondissement électoral de Bruxehied-
Vilvorde et cela fait I'objet d’'un conflit d’'intérét Nous
devons respecter la procédure constitutionnellegggement
d’'un tel conflit. Nous ne pouvons essayer chaquasee,
lors de I'examen de I'une ou l'autre loi électorale
d’introduire une réglementation faisant I'objet d'wonflit
d’intéréts. La procédure relative a un tel conititplique en
effet la suspension de I'examen parlementaire. épodant
ces amendements, le Vlaams Belang affirme que cette
procédure n'est pas suspendue. Si le Sénat déclasai
amendements recevables, il pourrait s’ensuivreaguprojet
ne pourrait finalement jamais étre voté, justenéenause du
cumul des amendements et du conflit d'intéréts.

Ma motivation difféere de celle des autres présidenti ont
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Mij motivering verschilt van die van de andere \atbers die
tot hier toe de amendementen onontvankelijk hebben
verklaard. Wanneer er een belangenconflict locgt, tkiet bij
wijze van amendement dezelfde tekst ter stemminglevo
voorgelegd, want de Senaat moet in het belangelctonf
advies geven. In die omstandigheden beschouw ik de
amendementen van het Vlaams Belang als onontviakeli

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Mijnheer de voorzitter,
het is mogelijk dat het uw beslissing is, maar idaze
arbitrair.

De voorzitter. — Mijn beslissing is niet arbitrair. Ik heb ze
gemotiveerd, maar op een andere wijze dan allerande
voorzitters. U kunt het daar niet mee eens zijramaabitrair
betekent: ‘ik heb gelijk omdat u ongelijk hebt’. tDs niet
mijn stijl.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Ik wens nog even te
repliceren op uw argumentatie. Het belangencordittnu
loopt betreft een aantal wetsvoorstellen die mebheverp
dat we vandaag behandelen niets te maken hebben.

De voorzitter. — Dat gelooft u toch zelf niet, mijnheer Van
Hauthem.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Mijnheer de voorzitter,
het gaat over de ontvankelijkheid van de amendesnesm
niet over de politieke gevolgen van een eventuel@sing
erover. Dat is iets helemaal anders. U vergeljjiteds met
peren. Voor twee wetsvoorstellen is een belangdticon
ingeroepen. Hier gaat het om een ander wetsontdatmiets
te maken heeft met het Algemeen Kieswetboek, maadm
verkiezing van het Europees Parlement. Dat wordt den
aparte wet geregeld. Er ligt nu een ontwerp tezigiijg van
die wet voor. Waarom zou de Senaat niet kunnemuskséren
over de aanpassing van de kieskringen omdat er een
belangenconflict loopt over iets helemaal anders?

Het kan toch niet dat we op die manier aan besltiting
moeten doen, dat men op die basis amendementen
onontvankelijk verklaart.

De voorzitter. — Mijnheer Van Hauthem, u verwees hier ng
het arrest van het Arbitragehof als ratio legis uan
standpunt. Nu beweert u dat het er niets mee temla&eft.
Het heeft er wel iets mee te maken, want het gaad®
splitsing voor verschillende verkiezingen. Het isdelijk dat
u niet van het constitutionele systeem houdt; whaiet van
het belangenconflict; u houdt zelfs niet van oplugsn.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Mijnheer de voorzitter,
u moet mij geen intenties toedichten.

De voorzitter. — U ben hier niet in het Vlaams Parlement,
mijnheer Van Hauthem. In de Senaat worden somsang
juridische argumenten gebruikt.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Ik ben het niet eens
met uw juridische argumenten.

De voorzitter. — Ik weet dat juristen a priori verdacht zijn ...

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Dat heb ik nooit
gezegd.

De voorzitter. — In een systeem van een belangenconflict

jusqu’a présent déclaré les amendements irrecesable
Lorsqu’un conflit d’'intéréts est en cours, le mémde ne
peut étre soumis au vote par voie d'amendemeniecaénat
doit rendre un avis sur le conflit d'intéréts. Dages
circonstances, je considere que les amendementtadms
Belang sont irrecevables.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Monsieur le président, il est
possible que telle soit votre décision mais elteabes's
arbitraire.

M. le président— Ma décision n’est pas arbitraire. Je I'ai
motivée mais d’'une autre maniére que tous les autre
présidents. Vous pouvez ne pas la partager maisosgren
arbitraire revient a dire « J'ai raison parce von&vez pas
raison ». Ce n'est pas mon genre.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Je voudrais encore répliquer
a votre argumentation. Le conflit d'intéréts en roporte sur
plusieurs propositions de loi n'ayant rien a voireg le projet
gue nous examinons aujourd’hui.

M. le président— Vous ne croyez pas ce que vous dites,
monsieur Van Hauthem.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Monsieur le président, il
s’agit de la recevabilité des amendements et nen de
conséquences politiques d’'un éventuel vote. Gesta fait
différent. Vous comparez des pommes et des pbinesonflit
d’intéréts a été soulevé pour deux propositiontoddl s’agit
ici d'un autre projet de loi n'ayant rien a voir ae le Code
électoral mais avec I'élection du Parlement eurapéeelle-
ci est réglée par une loi distincte. On nous soumet
aujourd’hui un projet modifiant cette loi. Pourquei Sénat
ne pourrait-il pas examiner la modification des
arrondissements électoraux parce qu'un conflit @néts
portant sur quelque chose de totalement différener
cours ?

Il est inadmissible que nous devions participeceite
maniére au processus décisionnel et qu'on déckse |
amendements irrecevables sur cette base.

1dvl. le président— Monsieur Van Hauthem, vous avez fait

référence ici a I'arrét de la Cour d’arbitrage eartt queratio
legisde votre point de vuéujourd’hui vous affirmez que
cela n'a rien a voir. C'est pourtant bien le cassgu'il s'agit
de la scission pour des élections différentessticair que
vous n'aimez ni le systeme constitutionnel, nolefli
d'intérét, ni méme les solutions.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Monsieur le président, vous
ne devez pas faire un procés d’intention.

M. le président— Vous n’étes pas au Vlaams parlement. Au
Sénat, on utilise parfois encore des argumentsliguies.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Je ne suis pas d’accord avec
VvOs arguments juridiques.

M. le président— Je sais que les juristes sont a priori
suspects...

M. Joris Van Hauthem (VB) — Je n’ai jamais dit cela.

nM. le président— Dans un Etat fédéral, lorsqu’un tel conflit
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een federale staat is het zo dat wanneer er een
belangenconflict loopt, de parlementaire procedwes dit
onderwerp — in casu de splitsing van de kieskringsBel-
Halle-Vilvoorde — geschorst is en men dit onderwaup niet
elke week opnieuw, bij elk ontwerp, op de agenda ka
plaatsen.

Ik heb er alle begrip voor dat u de splitsing varkaeskring
Brussel-Halle-Vilvoorde op de politieke agenda pldatsen.
Politiek gezien is dat een volkomen rechtmatigelaisle
Grondwet is echter de mogelijkheid van een belacoedlict
opgenomen en de Grondwet gaat voor op de toepassing
artikel 59 van het Reglement. Bijgevolg verklaade
amendementen van de heer Van Hauthem onontvankelijk

De heer Joris Van Hauthem (VB) — U zou gelijk hebben
indien er een wetsvoorstel bestond waarin de sgditgan de
kieskring Brussel-Halle-Vilvoorde voor de verkiegen voor
het Europees Parlement werd voorgesteld. Indiestedp
wetsvoorstel een belangenconflict zou lopen, zdyus zijn
te argumenteren dat een wetsvoorstel over enkehaiszhe
wijzigingen niet moet worden aangegrepen om een
amendement in te dienen in verband met de splitsingde
kieskring Brussel-Halle-Vilvoorde. Het belangendmtfdat
nu loopt, heeft echter niets te maken met de indeti
kieskringen voor de verkiezingen voor het Europees
Parlement. Uw argument gaat dus niet op. Het igpeétieke
truc om amendementen onontvankelijk te verklaredazer
niet over moet worden gestemd.

De voorzitter. — Het is evident dat, nu er over het politieke
probleem van de splitsing van de kieskring Brustale-
Vilvoorde een belangenconflict loopt, uw amendement
betrekking heeft op dat probleem. Dat probleenets&éle
voorwerp van uw amendement. In het perspectief van
artikel 143 van de Grondwet is dat amendement
onontvankelijk.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel, me
de bijlagen, heeft later plaats.

Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp
houdende verscheidene wijzigingen inzake
verkiezingen (Stuk 4-1253)

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Binnenlandse Zaken en voor de Administratieve
Aangelegenheden is dezelfde als de tekst van hetldoo
Kamer van volksvertegenwoordigers overgezondenesptw
Zie stuk Kamer 52-1799/6.)

De voorzitter. — Artikel 21 luidt:

Artikel 6 van het Kieswetboek, gewijzigd bij de wein
5 juli 1976, wordt vervangen als volgt:

“Art. 6. Van het kiesrecht zijn definitief uitgesém en tot
de stemming mogen niet worden toegelaten zij die
levenslang ontzet zijn van de uitoefening van letrecht
door veroordeling.”.

Op dit artikel heeft de heer Coveliers c.s. amereigra
ingediend (zie stuk 4-1253/2) dat luidt:

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 21. — Artikel 6 van het Kieswetboek, gewijzlgpde
wet van 5 juni 1976, wordt opgeheven.”

est en cours, la procédure parlementaire sur letsdjen
I'occurrence, la scission de I'arrondissement ébeat de
Bruxelles-Hal-Vilvorde — est suspendue et on ne gent
placer ce sujet chaque semaine a I'ordre du jooym
chaque projet.

Je comprends parfaitement que vous vouliez placer |
scission de I'arrondissement électorale de BruxdHas
Vilvorde a I'agenda politique. D'un point de vue itigue,
cette exigence est entierement Iégitime. La pdisidiun
conflit d'intéréts est toutefois prévue dans la §idntion et
celle-ci prime I'application de I'article 59 du régment. Je
déclare par conséquent les amendements de M. Vaimétau
irrecevables.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Vous auriez raison s'il y
avait une proposition de loi de scission de l'ami@sement
électoral de Bruxelles-Hal-Vilvorde pour I'élection d
Parlement européen. Si cette proposition faisaltjed d'un
conflit d'intéréts, on pourrait argumenter a jusite qu'il ne
faut pas utiliser une proposition de loi apportapielques
modifications techniques pour déposer un amenderekiiif
a la scission de I'arrondissement électoral de BhaseHal-
Vilvorde. Le conflit d'intérét en cours n'a toutefaien a voir
avec la répartition des arrondissements électornaonr
I'élection du Parlement européen. Votre argumentien t
donc pas. C'est un truc politique pour déclarer nos
amendements irrecevables et ne pas devoir les svaraa
vote.

M. le président— Il est évident que, puisqu’il y a maintenant
conflit d’'intéréts sur le probléme politique dedeaission de
I'arrondissement électoral de Bruxelles-Hal-Vilvordejre
amendement porte sur ce probleme. Ce dernier ¢coade
sujet réel de votre amendement. Dans la perspedéve
l'article 143 de la Constitution, il est irrecevabl

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi avec les annexes.

Discussion des articles du projet de loi portant
diverses modifications en matiére électorale
(Doc. 4-1253)

(Le texte adopté par la commission de I'Intérieudes
Affaires administratives est identique au texte chjgb
transmis par la Chambre des représentants. Voildleument
Chambre 52-1799/6.)

M. le président — L'article 21 est ainsi libellé :

L’article 6 du Code électoral, modifié par la loi du
5 juillet 1976, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 6. Sont définitivement exclus de I'électoeaine
peuvent étre admis au vote, ceux qui ont été iisead
perpétuité de I'exercice du droit de vote par
condamnation. ».

A cet article, M. Coveliers et consorts proposent
'amendement n° 2 (voir document 4-1253/2) airslIe :

Remplacer cet &tjgar ce qui suit :

« Art. 21. — L'article 6 du Code électoral, modifiar la loi
du 5 juin 1976, est abrogé. ».
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Artikel 22 luidt:

Artikel 7, eerste lid, 2°, van hetzelfde Wetboetwgzigd
bij de wet 21 december 1994, wordt vervangen digtvo

“2° zij die voor een bepaalde duur ontzet zijn dan
uitoefening van het kiesrecht door veroordeling.”.

Op dit artikel heeft de heer Coveliers c.s. ameraigrg
ingediend (zie stuk 4-1253/2) dat luidt:

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 22. — In artikel 7, eerste lid, van hetzelfdetboek,
laatst gewijzigd bij de wet van 21 december 19%tden
het 2° en 3° opgeheven.”

De heer Yves Buysse (VB)}- De amendementen 2 en 3
hebben betrekking op de artikelen in het Algemeen
Kieswetboek waarin de uitoefening van het kiesréghlijk
wordt opgeschort of geschrapt. Het automatisme mear
bepaalde veroordelingen een uitsluiting van hedrkieht tot
gevolg hebben, is volgens bepaalde rechtspraak
ongrondwettig. In de toelichting van het amendenséamt
een hele opsomming van verschillende arresten wdari
argumenten voor die ongrondwettigheid naar vorgn zi
gebracht.

Essentieel voor ons is dat door het huidige systeensen
die veroordeeld worden wegens een afwijkende merfing
overtuiging, ook deelname aan de verkiezingen guitze
wordt. Dat strookt niet met het beeld dat wij hablian een
democratisch georganiseerde samenleving.

Ook wijzen wij in de toelichting bij deze amendertemop
een discriminatie, want het Hof van Cassatie Haestist dat
bijvoorbeeld een veroordeling voor een vreemdetheatk de
uitoefening van het kiesrecht bij ons niet schdbstt betekent
concreet dat wanneer een genaturaliseerde medeliiirgen
derde land veroordeeld wordt voor bijvoorbeeldarstische
activiteiten, hem het recht tot kiezen om die redlien kan
worden ontzegd. Maar een politecommissaris diemeieeld
wordt om de wijze waarop hij een aantal criminéieeft
opgespoord en aangehouden, kan door die veroogdeéh
het kiesrecht worden ontzegd.

De voorzitter. — De heer Buysse en mevrouw Jansegers
hebben amendement 1 ingediend (zie stuk 4-1252atAydit:

In het wetsontwerp wordt een nieuw artikel 28/leiwgegd,
luidend als volgt:

“Art. 28/1. — In hetzelfde Wetboek wordt een artikétbis
ingevoegd, luidend als volgt:

‘Art. 104bis — Het is een voorzitter, een secretaris of een
bijzitter van een collegehoofdbureau, een hoofdéwinean
een kieskring, een provinciehoofdbureau, een
kantonhoofdbureau, een stembureau of een
stemopnemingsbureau niet toegelaten de hem
toevertrouwde opdracht uit te oefenen indien hij
gelaatverhullende gewaden draagt. Niemand kan zich
echter om die reden onttrekken aan de uitoeferamgde
hem toevertrouwde opdracht.

Hij die de bepalingen van het eerste lid overtreadirdt
gestraft met een geldboete zoals bepaald in art§ 96,
derde lid.".".

L'article 22 est ainsi libellé :

L’article 7, alinéa , 2°, du méme Code, modifié par la loi
du 21 décembre 1994, est remplacé par ce qui suit :

« 2° ceux qui ont été interdits temporairementaletcice
du droit de vote par condamnation. ».

A cet article, M. Coveliers et consorts proposent
'amendement n° 3 (voir document 4-1253/2) airslIe :

Remplacer cet &tjgar ce qui suit :

« Art. 22. — Dans l'article 7, alinéa®] du méme Code,
modifié en dernier lieu par la loi du 21 décembg®4, le
2° et le 3° sont abrogés. ».

M. Yves Buysse (VB)- Les amendements 2 et 3 concernent
des articles du Code électoral qui suspendent teamgmnent
ou suppriment le droit de vote. Selon une certaine
jurisprudence, la privation automatique du droit®e a la
suite de certaines condamnations est anticonsiitaglle. La
justification de ces amendements énumere diveéisaot

cette inconstitutionnalité est argumentée.

Dans le systeme actuel, des personnes condamnéedqso
opinions divergentes sont aussi privées du droitate. Cette
situation est contraire & notre conception d’'uneisté
démocratique.

Dans la justification de ces amendements, nousrdgEms
aussi une discrimination puisque la Cour de cassas
estimé qu’une condamnation par un tribunal étranger
exemple, ne suspend pas I'exercice du droit dedants
notre pays. Concrétement, cela signifie qu’un coyein
naturalisé condamné pour des activités terroristepeut
étre privé du droit de vote pour ce motif. Mais un
commissaire de police condamné pour la fagon dant i
appréhendé des criminels peut étre privé du dreivate.

M. le président — M. Buysse et Mme Jansegers proposent
'amendement n° 1 (voir document 4-1253/2) airis|I& :

Dans le projet de loi, insérer un article 28/1 gédiomme
suit :

« Art. 28/1. — Il est inséré, dans le méme Code, un
article 104is rédigé comme suit :

‘Art. 104bis — Il est interdit a un président, un secrétaire ou
un assesseur d'un bureau principal de collége, diureau
principal de circonscription électorale, d’'un bunea
principal de province, d’'un bureau principal de ¢an,

d’un bureau de vote ou d’un bureau de dépouillement
d’exercer la mission qui lui a été confiée s'il todes

tenues vestimentaires masquant le visage. Touteldisne
peut se soustraire pour cette raison a I'exercieda

mission qui lui a été confiée.

Quiconque enfreint les dispositions de I'alinéaskra puni
d’'une amende telle que prévue a l'article 95, §10,
alinéa 3.". ».
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De heer Yves Buysse (VB)} We baseren ons op de
voorbereidende werkzaamheden van de Europese ceimm
voor Democratie door Recht, beter bekend als dentiesie
van Venetié. Die commissie heeft een gedragscode me
richtlijnen opgesteld en een aantal grondslageorgefleerd
waaraan verkiezingen moeten voldoen om democratisch
zijn.

Een van die grondslagen is de neutraliteit en de
onpartijdigheid van de organisatie. In 2006 werden aantal
stembureaus in het Brusselse bevolkt door secsséariof
bijzitters die gekleed waren in kledij die het gelaerhulde
en daarmee een duidelijke politieke boodschap keach

Onderhavig amendement heeft tot doel dat alle persdie
tijdens het verkiezingsproces een functie uitoaianesen
stem- of telbureau, verplicht worden die functigéevullen
in een geest van volstrekte neutraliteit, ook in kledij. Het
amendement beoogt ook rechtszekerheid, want naar
aanleiding van die vaststellingen hebben politiek
leidinggevenden uitspraken gedaan die elkaar tegaken.
Ook voor de minister is het dus handig dat het aleerent
vandaag wordt aangenomen.

— De stemming over de amendementen en over de
artikelen waarop zij betrekking hebben wordt
aangehouden.

— De overige artikelen worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel, rhe
de bijlagen, heeft later plaats.

Wetsontwerp tot machtiging van de
Minister van Financién om leningen aan het
Groothertogdom Luxemburg toe te staan
(Stuk 4-1256) (Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De heer Berni Collas (MR) rapporteur. — Het wetsontwerp
werd op 27 maart 2009 overgezonden aan de Senagt en
dezelfde dag geévoceerd. De commissie heeft het
wetsontwerp besproken tijdens haar vergadering van

31 maart 20009.

De staatssecretaris wijst erop dat dit wetsontweefrekking
heeft op het geschil over de financiéle problenaande
Kaupthingbank.

Ik wens eerst enkele wat meer uitleg te geverebij h
schriftelijke verslag, zowel wat de toelichting \aéa
staatssecretaris betreft als mijn eigen uiteenzetti
Kaupthing Belgié is een filiaal zonder rechtsperdijkmeid
van het Luxemburgse filiaal van het IJslandse mdede
van Kaupthingbank.

Die structuur is in het verslag niet duidelijk orhseven.
Hiermee beschuldig ik geenszins de diensten v&edaat,
die zeer snel hebben moeten werken.

Ingevolge de beslissingen van de Luxemburgse iestan
werden de activiteiten van de Kaupthingbank opgascbe
Belgische minister van Financién heeft evenwel hatdis
geen enkele Belgische spaarder aan zijn lot zou evord

M. Yves Buysse (VB)- Nous nous fondons sur les travaux

spréparatoires de la Commission européenne pour la
démocratie par le droit, plus connue sous le nom de
Commission de Venise. Celle-ci a élaboré un codmdee
conduite en matiére électorale et défini les caod#-cadres
d’élections démocratiques.

L’'une de ces conditions-cadres est la neutralité et
I'impartialité de I'organisation. En 2006, les setaées et
assesseurs de certains bureaux de vote de Bruyelitsent
des vétements qui dissimulaient leur visage. ipsieaient
ainsi un message politique clair.

Le présent amendement vise a contraindre toutes les
personnes exercant une fonction dans un bureawigeou
de dépouillement a faire preuve d'une stricte naité, y
compris dans leur tenue vestimentaire. Il vise cai$s
sécurité juridique puisque les constatations dec206t
donné lieu a des déclarations contradictoires dgpomsables
politiques. Il est donc bon pour le ministre aupsé cet
amendement soit adopté aujourd’hui.

— Le vote sur les amendements et sur les articles ajuels
ils se rapportent est réservé.

— Les autres articles sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi avec les annexes.

Projet de loi autorisant le Ministre des
Finances a consentir des préts au
Grand-Duché de Luxembourg (Doc. 4-1256)
(Procédure d’évocation)

Discussion générale

M. Berni Collas (MR) rapporteur. — Le projet de loi a été
transmis le 27 mars 2009 au Sénat, qui I'a évoguaéme
jour. La commission a examiné le projet au coursale
réunion du 31 mars 2009.

Le secrétaire d’Etat indique que ce projet de loreatans le
contentieux relatif aux problémes financiers dBaaque-
Kaupthing.

Je souhaite apporter quelques précisions par rappaexte
écrit du rapport, tant en ce qui concerne les eapitins
fournies par le secrétaire d’Etat que ma proprevetgion.
Les opérations Kaupthing en Belgique concernent toien
succursale, soit une entité non dotée de la peadighn
juridique, d’une filiale luxembourgeoise de la nmmismere
islandaise de la Banque-Kaupthing.

Cette structure n’est pas explicitée tout & faitreinent dans
le rapport et je n’incrimine en rien les servicesSEnat qui
ont da travailler dans I'extréme urgence.

A la suite des décisions prises par les instances
luxembourgeoises, la Banque-Kaupthing tombe dans un

régime de suspension de ses activités. Le minisigeliles



4-70/ p. 16

Sénat de Belgique — Séances pléniéres — Jeudil 2@9® — Séance du matin — Annales

overgelaten.

De overname door een buitenlandse investeerdeeaou
oplossing kunnen zijn, maar dat zal afhangen van de
onderhandelingen met de Luxemburgse regering.

De Belgische regering is bereid een lening met
staatswaarborg toe te kennen: een eerste schifferoreel
risico van 75 miljoen euro en een tweede meeraigitie
schijf van 85 miljoen euro.

Ik neem aan dat de opmerkingen van de heer Darasuye
zijn weergegeven in het verslag. Naar mijn opmeminheb
ik bij het begin van mijn verslag reeds verwezen.

Het wetsontwerp werd eenparig aangenomen door de 11
aanwezige leden. Vertrouwen werd geschonken aan de
rapporteur voor het opstellen van zijn verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking O

(De tekst aangenomen door de commissie voor de Eiran
en voor de Economische Aangelegenheden is dez&dfde a
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-1851/4.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

2 augustus 2002 betreffende het toezicht
op de financiéle sector en de financiéle
diensten (Stuk 4-1257) (Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De heer Berni Collas (MR) rapporteur. — Dit wetsontwerp
werd op 27 maart 2009 overgezonden naar de Semaaige
dezelfde dag geévoceerd. De commissie heeft heegnt
besproken op haar vergadering van 31 maart 2009.

De staatssecretaris verwijst naar de context van he
Kaupthingdossier, waarvoor in een specifieke reggiverd
voorzien door de regering, gezien het risico zich i
Luxemburg afspeelde.

Voor de Belgische banksector in het algemeen werd een
andere weg bewandeld, en dit wetsontwerp is daatean
weerslag.

De regering wilde aldus bepaalde bankschuldvordggim
garanderen, wat dienstig kan zijn voor banken en
cotperatieve vennootschappen als KBC, ARCO en Cera.

Deze financiéle instellingen hebben verliezen gelep
afgeleide financiéle instrumenten. Daarvoor werd ee
financieel instrument bedacht in de zin van eenl ‘bank’.

Het wordt ook mogelijk een garantie te geven aan de
Gemeentelijke Holding in het raam van het wettelijk
raamsysteem, op advies van het Comité voor Financiél
Stabiliteit.

Voor het overige geven de betrokken bepalingen geen

Finances a décidé toutefois de ne laisser aucuyrigoat
belge sur le carreau.

La reprise par un investisseur étranger pourradtuite
solution mais elle dépendra des négociations queeme
actuellement le gouvernement luxembourgeois.

Dans ce contexte, le gouvernement belge est digposé
accorder un prét avec garantie de I'Etat, & hauteur

75 millions d’euros pour une premiére tranche peguee et
de 85 millions d’euros pour une autre tranche@ues plus
élevés.

Pour ce qui concerne la discussion générale, Ripré que
les propos de M. Daras sont fidélement reprodaitsde
rapport. Quant aux miens, je tiens a rappelerrt@mrgue que

j'ai formulée au début de mon rapport.

Le projet de loi a été adopté a I'unanimité desridmbres
présents. Confiance a été faite au rapporteur gaur
rédaction de son rapport.

— La discussion générale est close.

iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Finances®t d
Affaires économiques est identique au texte du ph@esmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 52-1851/4.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi modifiant la loi du 2 aolt 2002
relative a la surveillance du secteur

financier et aux services financiers

(Doc. 4-1257) (Procédure d’évocation)

Discussion générale

M. Berni Collas (MR) rapporteur. — Le projet de loi a été

transmis le 27 mars au Sénat qui I'a évoqué le jpéme. La

commission a examiné le projet lors de sa réunion d
31 mars 2009.

Le secrétaire d’Etat renvoie au contexte du dossaeipkhing
pour lequel le gouvernement a prévu un réglemestigue
étant donné que le risque était situé au Luxembourg.

Une autre voie a été empruntée pour le secteuabartelge
en général et le présent projet de loi en estdaroéission.

Le gouvernement a ainsi voulu garantir certainearaés
bancaires, ce qui peut étre utile pour des bangudss
sociétés coopératives comme KBC, ARCO et Cera.

Ces institutions financiéres ont subi des perteslss
instruments financiers dérivés. Un instrument foiana été

concu a cet effet sous la forme d’'une structurdéfaisance

(« bad bank »).

Il devient aussi — et hon « ainsi », comme l'indiqu

erronément le rapport — possible de donner unentjarau

Holding Communal dans le cadre du systéeme caded, l&gr
avis du Comité de stabilité financiére.

Pour le reste, les dispositions concernées n'appepas
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aanleiding tot verdere vragen.

Het voorstel werd eenparig aangenomen door de 11
aanwezige leden. Vertrouwen werd geschonken aan de
rapporteur voor het uitbrengen van zijn verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
C

(De tekst aangenomen door de commissie voor de Eiran
en voor de Economische Aangelegenheden is dez&dfde a
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-1851/4.)

Artikelsgewijze bespreking

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van
8 juni 2006 houdende regeling van
economische en individuele activiteiten
met wapens met het oog op het verbod op
de financiering van de vervaardiging, het
gebruik of het bezit van uraniumwapens
(van de heer Philippe Mahoux, Stuk 4-704)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw Matz verwijst naar haar
schriftelijke verslag.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Aangezien Belgié de
vervaardiging, het gebruik, het vervoer en de hairde
bommen met verarmd uranium heeft verboden, leekijet
logisch ook de financiering ervan te verbieden.depelfde
manier werd trouwens geredeneerd voor de
antipersoonsmijnen en de clustermunitie. Het vebidat de
commissie heeft goedgekeurd beoogt precies hedderpde
financiering van wapens die als eigenschap heblb¢zel de
burgerbevolking treffen en dat ze gevolgen verda@zap
zeer lange termijn.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Financién en voor de Economische Aangelegenhedestuki¢
4-704/4.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsvoorstel in zijn geheel éft
later plaats.

Voorstel van resolutie betreffende de
verdere terugdringing van de wereldwijde
leprabesmetting (van mevrouw Els
Schelfhout c.s., Stuk 4-1157)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdedigiag
stuk 4-1157/4.)

d’autres questions.

La proposition a été adoptée a I'unanimité des Eniores
présents. Confiance a été faite au rapporteur gaur
rédaction de son rapport.

— La discussion générale est close.

iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Finances®t d
Affaires économiques est identique au texte du ph@jesmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 52-1851/4.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Proposition de loi modifiant la loi du

8 juin 2006 réglant des activités
économiques et individuelles avec des
armes, en vue d’interdire le financement de
la fabrication, de l'utilisation ou de la
détention des armes a uranium (de

M. Philippe Mahoux, Doc. 4-704)

Discussion générale

M. le président — Mme Matz se référe a son rapport écrit.

M. Philippe Mahoux (PS). — La Belgique ayant interdit la
fabrication, I'utilisation, le transport et le corance des
bombes a uranium appauvri, il m'a paru logique drgardire
aussi le financement. La méme logique a d’ailletésséivie
pour les mines antipersonnel et les bombes a song#ions.
La proposition que la commission a approuvée vise
précisément a interdire le financement d’armes tent
caractéristiques sont d'atteindre les populatiovites et de
produire leurs effets trés longtemps apres lelisation.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Pour le texte adopté par la commission des Finarte®s
> Affaires économiques, voir document 4-704/4.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnb de
la proposition de loi.

Proposition de résolution visant a
poursuivre les efforts pour éliminer la lIépre
dans le monde (de Mme Els Schelfhout et
consorts, Doc. 4-1157)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Relations
extérieures et de la Défense, voir document 4-¥157/
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Mevrouw Olga Zrihen (PS)rapporteur. — Het voorstel van
resolutie betreffende verdere terugdringing van de
wereldwijde leprabesmetting werd door de commigsa de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
besproken tijdens haar vergadering van 3 en 24 tri2@09.

Dit voorstel van resolutie vraagt aan de regerireg h
voortouw te nemen in de strijd tegen lepra. Hettgaidn de
eerste plaats om de strijd tegen een ziekte varrde
landen, die vaak wordt verwaarloosd, op te voeren.

In 2007 werden naar schatting 250 000 nieuwe
leprabesmettingen gemeld. Wereldwijd lijden opdinblik
tussen 1 en 2 miljoen mensen aan de complicatietepaa.
Het is dus belangrijk de ziekte te bestrijden enong te
bieden aan ex-patiénten. Ook al daalt het aantal
leprabesmettingen wereldwijd, toch mag de strijdabut
niet worden stopgezet noch verminderd.

De regering wordt ook verzocht de internationale
donorgemeenschap op te roepen om de WHO-stratége 2
te steunen.

Alle commissieleden waren eensgezind over dit theihde
besprekingen zijn geen amendementen voortgekomele di
leidende gedachte van de auteurs op belangrijkégoun
wijzigen. Het was evenwel van belang in deze vtttk
aandacht te vestigen op de inspanningen van ornbiteake
leprabestrijding, in het bijzonder in het kader vzt nieuwe
gezondheidsbeleid van de DRC, samen met de aukmnitei
van de partnerlanden van de Belgische
ontwikkelingssamenwerking.

Het geamendeerde voorstel van resolutie in zijregetverd
unaniem aangenomen door de negen aanwezige leden.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)- Collega
Schelfhout en ikzelf zijn bijzonder blij dat we seun
gekregen hebben van alle leden van de verschillpadgen
om deze teksten te bespreken en straks ook gdediten. Ik
zou willen vragen dat dit niet de zoveelste resewbordt die
wij enthousiast goedkeuren, maar waarvan we daaets
meer horen.

De resolutie bevat een aantal zeer concrete viageile
regering: het voortouw nemen in de strijd tegemdege EU
ertoe aanzetten meer inspanningen te doen en sitéiEm
en wetenschappelijk instellingen motiveren. Ik hdepde
regering dit ook doet.

Mevrouw Schelfhout en ikzelf zijn bijzonder blij ddeze

resolutie er komt in het jaar dat pater Damiaatigheiordt
verklaard. Zo heeft onze resolutie ook een symbudisc

waarde.

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over het voorstel van resolutie in zijn
geheel heeft later plaats.

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — La proposition de
résolution visant a poursuivre les efforts pouméier la lépre
dans le monde a été examinée par la commission des
Relations extérieures et de la Défense les 3 atét4 2009.

La proposition de résolution invite le gouvernemgeptendre
l'initiative dans la lutte contre la lepre. Il siggavant toute
chose, d'intensifier la lutte contre une maladis pays
pauvres qui est souvent négligée.

Selon les estimations, 250 000 nouveaux cas de tayirété
rapportés en 2007. Actuellement, un a deux millides
personnes de par le monde souffrent des compliate la
lépre. Il est donc essentiel de lutter contre qatadie et
d’assurer en méme temps le suivi des ex-patients. La
diminution du nombre de cas de lépre a I'échell@dme ne
justifie absolument pas un abandon de la luttenei u
réduction des efforts.

Le gouvernement est aussi prié d'appeler la comntanau
internationale des donateurs a soutenir la steggg 'OMS
s’est fixée a I'horizon 2015.

L’ensemble des membres de la commission se sonisréun
autour de cette thématique. Les discussions n’anapporté
d’amendements majeurs a la ligne directrice imtiz@nt
tracée par les auteurs, que je tiens a remercieude
initiative. Il importait cependant de rappeler, slae texte
|€gislatif, la contribution centrale et importate notre pays
a la lutte contre cette maladie, notamment danadee d’'une
nouvelle politique de santé en RDC, en partenariat les
autorités des pays qui constituent des prioritésodie
politique de Coopération au développement.

L’ensemble de la proposition de résolution ainsiraée a
été adoptée a I'unanimité des neuf membres présents

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- Ma collegue
Schelfhout et moi-méme sommes particulieremenebgur
d’avoir regu I'appui de tous les collegues desdidhts partis
pour que ces textes soient examinés et adoptésrdiljai.
J'espére qu'ils ne resteront pas lettre morte.

La résolution adresse quelques demandes trés dmscag!
gouvernement : prendre les devants dans la luttéreda
lépre, inciter 'UE & accroitre ses efforts et metives
universités et institutions scientifiques. J'espgue le
gouvernement agira dans ce sens.

Mme Schelfhout et moi-méme nous réjouissons gtee cet
résolution ait été élaborée I'année de la canondatu pere
Damien. Cela lui confére une valeur symbolique.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib de
la proposition de résolution.
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Voorstel van resolutie om de strijd tegen
tuberculose op te voeren (van

de heer Francois Roelants du Vivier c.s.,
Stuk 4-1123)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
stuk 4-1123/1.)

De voorzitter. — Mevrouw Tindemans verwijst naar haar
schriftelijke verslag.

De heer Frangois Roelants du Vivier (MR} Ik zou kort
enkele punten van de resolutie willen onderstrepen.

Hoewel men tuberculose bijna altijd kan vermijdén o
verzorgen, sterven dagelijks 5000 mensen aan Heezidet
is een van de belangrijkste doodsoorzaken van mensé
aids. Op 33 miljoen met aids besmette personendkepéer
20% zijn serostatus en een onnoemelijk klein deehen —
2% in 2007 — is op tbc gescreend.

Aids maakt de tbc-epidemie in subsaharaans Afrika
aanzienlijk erger; 80% van de tbc-patiénten in gabied zijn
ook besmet met aids.

We moeten dus trachten te beletten dat menseniadseian
tbc sterven.

Daarom dringen we erop aan om de preventie, dentiag
en de behandeling van tbc in de preventie, de higang en
de verzorging van aids op te nemen. Door de bdstgjvan
aids en tuberculose te combineren worden leveredger

Het verontrust de Wereldgezondheidsorganisatieedat
derde van de thc-gevallen in de wereld niet wordt
gediagnosticeerd, waardoor het gevaar voor de veigdng
van die bijzonder besmettelijke ziekte toeneentaBip%
van de tbc-gevallen worden slecht gediagnosticeard
verzorgd. Tbc kan wel worden behandeld, maar meeneer
mensen zijn besmet met medicijnresistente of @sikiente
vormen van de ziekte, waarvan de behandeling rjioeiii
duur is.

Na negen jaar vooruitgang is de opsporing nu gestagd.
Men schat het aantal door een resistente thc-stesmiette
zieken op 500 000.

De jongste tien jaar mag het totaal aantal nieuwe
tbc-besmettingen dan stabiel zijn gebleven, adfitecijfers
gaat een andere werkelijkheid schuil: het aantalajien per
inwoner daalt te traag.

We moeten dus nieuwe inspanningen doen: onze fétamen
technische hulp aan tbc-bestrijding moet een plagjgen in
onze strategie ‘gezondheidszorg’ ten aanzien vageti®ffen
landen en meer bepaald ten aanzien van onze péattsm
inzake ontwikkelingssamenwerking.

In sommige Afrikaanse landen noteert men de hoogste
tbc-besmettingsgraad ter wereld. Afrika herbergtiste
ongeveer 10% van de wereldbevolking, maar op daifireent
wonen 30% van alle thc-lijders ter wereld. Van @ez@aarst
getroffen landen, waar 80% van alle thc-lijders wonliggen

Proposition de résolution visant &
intensifier la lutte contre la tuberculose (de
M. Francgois Roelants du Vivier et consorts,
Doc. 4-1123)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Relations
extérieures et de la Défense, voir document 4-11p3/

M. le président — Mme Tindemans se référe a son rapport
écrit.
M. Francgois Roelants du Vivier (MR). — Je désire intervenir

brievement dans ce débat pour souligner quelquesspe la
résolution.

Tout d’'abord, bien que presque toujours évitabkognable,
la tuberculose tue prés de 5 000 personnes chaquegjle
est I'une des principales causes de déceés parmpelssnnes
vivant avec le sida a travers le monde. Sur lesili®ns de
personnes touchées par ce virus, 20% seulemendissent
leur statut sérologique et une infime fraction tferelles —
2% en 2007 — ont fait I'objet d’'un dépistage daulzerculose.

En effet, le sida renforce considérablement I'épiidéte
tuberculose en Afrique subsaharienne, ou jusqu’a 86s
patients tuberculeux sont co-infectés par le sida.

Il faut donc empécher que les personnes vivant vsida
décedent de la tuberculose.

Nous insistons deés lors pour inclure a la préventaol
traitement et aux soins du sida, la préventiodjdgnostic et
le traitement de la tuberculose. Lorsque I'on comlas
services de lutte contre le VIH et la tuberculaes vies sont
sauveées.

Ensuite, 'OMS s’inquiéte qu’un tiers des cas destahblose a
travers le monde ne soit pas diagnostiqué, ceapol les
risques de propagation de cette maladie, partremiént
contagieuse. Prés de 40% des cas de tuberculdaseabn
diagnostiqués et soignés. S'il existe des traitesnen
antituberculeux, de plus en plus d’individus sdt#iats de
formes pharmacorésistantes ou multirésistantea dwladie
qui sont difficiles et coliteuses a soigner.

La détection a stagné aprés neuf ans de progrésutéa) on
estime a 500 000 le nombre de malades infectédgzar
souches résistantes de la tuberculose.

Si on peut se réjouir que le nombre total de nouxeas de
personnes infectées par la tuberculose soit resdtéesur une
décennie, les chiffres cachent une autre rédgtéiminution
du nombre de cas par habitant est trop lente.

[l faut donc renouveler nos efforts : notre aideficiere et
technique destinée a lutter contre la tuberculosetuver
toute sa place au sein de notre stratégie « sanga»vis des
pays touchés, et spécialement nos pays parteainsde
cadre de la coopération au développement.

Certains pays de la région africaine enregistentdux de
tuberculose les plus élevés au monde. Bien queidjdé
abrite environ 10% de la population mondiale, sllpporte
30% de la charge mondiale de tuberculose. Sur2gmgs les
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er negen in Afrika.

In Afrika onderbreken vele patiénten hun behandelieg
sterven of worden overgebracht in de loop van de
behandeling, of ze worden eenvoudigweg niet inetengen
opgenomen.

Er dient dringend werk te worden gemaakt van de anisg,
de preventie en de behandeling van tbc bij aidépéén en
omgekeerd ook van de opsporing van aids bij tb@&ptn.
Daartoe moeten de getroffen landen nauwer samemnweyk
over een degelijker gezondheidszorg beschikkenete b
ziekten te bestrijden.

Er werd al heel wat gedaan om de ziekte te bestrjjd@ar
er is nog heel wat werk aan de winkel om de
millenniumdoelstellingen inzake ontwikkeling tegma¢én om
de vooruitgang van de ziekte tegen 2015 te stofpesland
moet zijn inspanningen om de tbc-besmettingen imegteld
terug te dringen, volhouden en zelfs opdrijvencig® omdat
tbc een van de belangrijkste doodsoorzaken isebgrdhste
gemeenschappen van de wereld.

Dat is uiteindelijk wat de resolutie voorstelt.

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over het voorstel van resolutie in zijn
geheel heeft later plaats.

De voorzitter. — We zetten onze werkzaamheden voort
vanmiddag om 15 uur.

(De vergadering wordt gesloten om 11.05 uur.)

Berichten van verhindering =

Afwezig met bericht van verhindering: mevrouw Lizom
gezondheidsredenen, mevrouw Smet, de heren Let¥iame,
den Brande en Van Overmeire, in het buitenland,
mevrouw Defraigne, wegens andere plichten.

— Voor kennisgeving aangenomen.

plus durement touchés du monde, qui supportent@9?%
charge de tuberculose totale, neuf sont des palgsrégion
africaine.

En Afrique, un grand nombre de patients interrompent
traitement ou meurent ou sont transférés en caurs d
traitement ou, encore, ne font simplement pasdibj
d’évaluations.

Il est urgent de repérer, de prévenir et de trédtéuberculose
chez les personnes vivant avec le sida et, inveasgrde
soumettre a un test de dépistage du sida tousdksles de la
tuberculose. Pour cela, il faut que les pays adopkes
programmes de collaboration plus étroite et dispiode
systemes de santé plus solides permettant de ¢attére les
deux maladies.

Si on a déja beaucoup accompli dans la lutte caefte
maladie, il y a encore énormément a faire si I'eatv
atteindre I'Objectif du Millénaire pour le dévelapent
consistant a stopper et a inverser sa progresSo@a®@015.
Je suis fermement d’avis que notre pays doit maiinét
méme étendre son engagement en faveur de la réulaletila
charge mondiale de la tuberculose, une des prilesigauses
de mortalité dans les collectivités les plus pasiehe monde.

Telles sont, monsieur le président, les propositipre
soutient cette résolution.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib de
la proposition de résolution.

M. le président — Nous poursuivrons nos travaux cet
aprés-midi a 15 h.

(Lansé est levée a 11 h 05.)

XCUSES

Mme Lizin, pour raison de santé, Mme Smet, MM. Le&rm
Van den Brande et Van Overmeire, a I'étranger,

Mme Defraigne, pour d’'autres devoirs, demandentaliser
leur absence a la présente séance.

— Pris pour information.



